Lundi a Vendredi / Monday to Friday / Montag bis Freitag

m Unterelsau 40
. . . - Unterelsau
= Neuhof Ganzau Direction / Richtung Unterelsau 4| prereteau
NEUHOF GANZAU 503 519 549 613 638] 657] 714] 731] 748] 806] 823 841 901 920] 940[1000[1020[1040]11 00|11 20]11 40[12 00[ 12 20[12 40[ 13 00 13 20[ 13 40]14 00]14 20|14 41]15 01/ 15 20[15 4016 00[ 16 07[ 16 16|16 32]16 49]17 06|17 23[17 40[17 57[ 18 14[18 39[19 05[19 2819 49/ 20 17| NEUHOF GANZAU 4 & /[ S
NEUHOF RODOLPHE REUSS| 508| 524 554/ 618| 643| 703| 720 738| 755 813 830 848/ 908| 927| 947/1007(1027(1047|11 07|11 27|11 47|12 07|12 27|12 47|13 07|13 27|13 47|14 07|14 27|14 48/ 15 08| 15 2715 47|16 07| 16 14| 16 23|16 39|16 56|17 13|17 3017 47|18 04|18 21|18 45/ 19 11|19 34|19 55|20 23| NEUHOF RODOLPHE REUSS Jelers & S
FRANCHE COMTE 519 535/ 604/ 630 650) 710 728| 746 803 821| 838| 856 916/ 935/ 955/1015/1035/1055/11 1511 35|11 55(12 15|12 35|12 55|13 15|13 3513 55|14 15|14 35| 14.56| 15 16| 15 35|15 55|16 15 1631/16.47|17 04|17 21|17 38|17 55|18 12|18 28/ 18 5219 1819 41 20 02| 20 30, FRANCHE COMTE 2 Neunot X
Valable du 2 septembre au 29 novembre 2013 inclus LYCEE COUFFIGNAL 523| 539| 608 634/ 654 715) 733) 751) 808/ 826| 843| 901| 921| 940[1000/1020/1040/11 00|11 20|11 40|12 00(12 20(12 40|13 00|13 20| 13 40| 14 00|14 20|14 40|15 01|15 21|15 40|16 01|16 21 1637/1653|17 10|17 27|17 44|18 00| 18 17|18 33|18 56|19 22|19 45| 20 06| 20 34| LYCEE COUFFIGNAL Strasbourg Meliors 2
velid from Septamoer 2% urti November 202013 included. ELSAU 529 554 614/ 640/ 700 723| 742) 800 817) 835| 852 909 929 948/1008/1028/1048|11 08|11 28|11 48|1208|12 28|12 48|13 08|13 28|13 48| 14 08|14 28|14 48|15 09| 15 29|15 48| 16 10|16 30 16/46/17.02/117 19|17 36|17 53|18 08| 18 24|18 40/ 19 02|19 28|19 51|20 12/ 20 40| ELSAU CpaiEe o s datenheim
g vom 2. Septermiber bis 29. November 2018 eintschieic UNTERELSAU 534 559| 619 645 705 728| 747 805 822| 840 857) 914 934] 953/1013/1033/1053/11 13/1133/11 53|12 13/12.33/12 53/13 13/13 33|13 53 14 13|14 33/ 14 53|15 14/ 15 34|15 53/16 15/16 35 1651/17.07/17 24|17 4117 58|18 13/18 29|18 45/19 07|19 33|19 56/ 20 17| 20 45| UNTERELSAU é@“
:: - & & : 3 N °":’ g Jésgies 3
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40 Direction / Richtung Neuhof Ganzau Y
G g o
UNTERELSAU 513[ 540[ 604] 624 650] 707 724] 740] 756 813] 830 848] 903 920[ 94010001020/ 1040[1100[11 20[11 4012 00] 12 20[12 40[ 13 00[ 13 20[ 13 40] 14 00[ 14 20] 14 40[ 15 00[ 15 20| 15 42[ 16 01 16 21[ 16 40[ 16 58|17 15[17 32/ 17 49[ 18 06 18 27| 18 50 19 14| 19 45[ 20 13| UNTERELSAU ’%% e &
ELSAU 518| 545/ 609 629 656 713 731| 747| 803| 820| 837| 854| 909 926| 94610061026/ 1046|1106 11 26|11 46|12 06| 12 26|12 46| 13 06|13 26| 13 46 14 06| 14 26| 14 46|15 06| 15 26|15 48|16 07| 16 27|16 46| 17 04|17 21|17 38| 17 55|18 12| 18 33|18 56|19 19| 19 50| 20 18| ELSAU %, ) -
LYCEE COUFFIGNAL 525 552| 616 636 703 722| 740| 756 812 829| 846 902 917| 934 954/1014/1034/1054|11 14|11 34|11 5412 14|12 34|12 54| 13 14|13 34| 13 54| 14 14| 14 34|14 54|15 14|15 35|15 57| 16 16| 16 36|16 55|17 13|17 30| 17 47| 18 04| 18 21| 18 42| 19.05| 19 26| 19 57| 20 25| LYCEE COUFFIGNAL B8 des Bouchers CE M Viedco, - ||e stokield
FRANCHE COMTE 527| 554| 618| 638 706 725/ 744/ 800| 816 833| 849 905 919 936| 956(1016/1036/ 1056|1116/ 11 36|11 56|12 16/ 12 36|12 56| 13 16|13 36| 13 56| 14 16|14 36| 14 56|15 16| 15 37|15 59| 16 18| 16 38|16 57| 17 15|17 32| 17 49| 18 06| 18 23| 18 44|19 07| 19 28| 19 59| 20 27| FRANCHE COMTE iy 58, % S R (GO
NEUHOF RODOLPHE REUSS| 535/ 602| 626| 646 715 734 754 810 826 843 859 914| 928| 945/1005/1025/10451105 1125114512 06|12 26|12 46| 13 06|13 2613 46| 14 06| 14 26| 14 45|15 0515 25| 15 47|16 09| 16 28|16 48| 17 07|17 2517 42| 17.59| 18 16| 18 33| 18 54|19 16| 19 37| 20 07| 20 35| NEUHOF RODOLPHE REUSS . iwial S %, hnetsaccossbles au persommes mobité rédute | e | TR EEES 24 LTS
NEUHOF GANZAU 540 607| 631] 651| 720 740| 800 816| 832| 849 905 920] 934 951[1011/1031/1051/1111[1131[11 5112 12/12 32/ 12 52|13 12{13 32/ 13 52|14 12/ 14 32| 14 5115 11/ 15 31| 15 53| 16 15|16 34 16 54|17 13/ 17 31|17 48/ 18 05 18 22| 18 39| 19 00/ 19 22| 19 42| 20 12| 20 40| NEUHOF GANZAU 5 . / L | = damslesdemxsens | | | I s B i Ganzau |
g ram B 5 $dansunseulsens m fram F | E:::EES::WE B ractus (depary 40 ~ 3
S YW A= 00 O AN IR e | . :

HORAIRES
% LIGNE ACCESSIBLE / DISABLED ACCESS / BARRIEREFREI LINIE
Du lundi au samedi en soirée, un service TAXIBUS dessert tous les arréts

www.cts-strasbourg.eu ALLO CTS 03 88 77 70 70 f

entre GLAUBITZ et NEUHOF GANZAU. Départs de I'arrét NEUHOF

RODOLPHE REUSS de la ligne 27 a 21h05, 22h05, 23h05, 00h05.

Ce service TAXIBUS n'est pas assuré le dimanche et les jours fériés.
Renseignements - ALLO CTS 03 88 77 70 70

From Monday to Saturday during the evening, a TAXIBUS serve all stops
between GLAUBITZ and NEUHOF GANZAU.
Departs from the NEUHOF RODOLPHE REUSS route 27 stop at 9.05 pm,
10.05 pm, 11.05 pm, 12.05 pm. There is no TAXIBUS on Sundays and public
holidays. Information — ALLO CTS 03 88 77 70 70

Von Montag bis Samstag bedient ein TAXIBUS die Ganzau zwischen
den Haltestellen GLAUBITZ und NEUHOF GANZAU.
Abfahrt von der Haltestelle NEUHOF RODOLPHE REUSS der Linie 27
um 21.05 Uhr, 22.05 Uhr, 23.05 Uhr, 24.05 Uhr. Keine Abfahrt an Sonn-
und Feiertagen. Auskunft - ALLO CTS 03 88 77 70 70

Tous les bus qui circulent sur cette ligne sont dotés de planchers bas et/ou sont
équipés de palettes spéciales pour permettre Iaccés d bord des personnes & mobi-
lité réduite.

Cependant, seuls certains arréts permettent d’utiliser ces équipements. lls sont
signalés par des petits symboles sur le schéma de ligne présent dans cette fiche
horaire.

All buses on this bus route have low boarding platforms suitable for disabled access.
This bus line has disabled access, however only specific stops are suitable for
the disabled access equipment. These stops are indicated by symbols; you can find
them on the line diagram in this timetable.

Auf dieser Linie fahren nur Niederflurbusse, die behinderten Menschen das Einsteigen
erleichtern.

Diese Buslinie ist fiir Gehbehinderte zugéinglich. Die Niederflurtechnik kann jedoch
nicht an allen Haltestellen genutzt werden. Die entsprechenden Haltestellen sind
auf dem Linienplan dieses Fahrplanauszugs mit kleinen Symbolen gekennzeichnet.



. " " > r) I? ' i _ ,)
40 Direction / Rlchtung Unterelsau @ Ou acheter votre abonnement * @ Where to buy your travel card” @ Wo kaufe ich meine Abonnements-Karte

3 NEUHOF GANZAU 503 519 549 613 638 706 733 800 827 904 9411018 1055 1132 1208 1244 1319 13451411 1437 1503 1529 1555 1620 1647 17131747 1821 1857 19.36 2017 NEUHOF GANZAU W Distributeurs agréés desservis par la ligne 40 : m Seling points accessible by line 40: ® yerkaufssiellen in der Nanhe der Linie 40:
s NEUHOF RODOLPHE REUSS ~ 508 524 554 618 643 711 740 807 834 911 9481025 1102 1139 1215 1251 1326 1352 1418 1444 1510 1536 1602 1627 1654 1720 17 54 1828 1903 1942 2023 NEUHOF RODOLPHE REUSS STRASBOURG " STRASBOURG " « Bureau de Poste - 37 rue de la Canardidre

g FRANCHE COMTE 519 535 604 630 650 718 748 815 842 919 956 1033 1110 1147 1223 1259 1334 1400 1426 1452 1518 1544 1610 1635 1702 1728 1802 1836 1910 1949 2030 FRANCHE COMTE * Bureou de Poste - 37 rue dela Canardiére * Bureau de Poste - 37 s de la Canardiére :

=  Bureau de Poste - 8 rue Watteau  Bureau de Poste - 8 rue Watteau e Bureau de Posfe - 8 rue Watteau

P LYCEE COUFFIGNAL 523 539 608 634 654 722 75 819 846 92310001037 1114 1151 1227 1303 1338 1404 1430 1456 1522 1548 1614 1639 1706 17 32 1806 1840 1914 1953 20 34 LYCEE COUFFIGNAL s Taboc Prosse Arkod - 231 avenue de Colmar

- ELSAU 529 55 614 640 700 728 758 825 852 930 1007 1044 1121 1158 1234 1310 1345 1411 1437 1503 1529 1555 1621 1646 1713 1739 1813 1846 1920 1959 2040 ELSAU * Tabac Presse Arkod - 231 avenue de Colmar * Tabac Presse Arkad - 231 avenue de Colmar AoV R .

UNTERELSAU 53 55 619 645 705 733 803 830 85 93510121049 1126 12031239 1315 1350 1416 1442 1508 1534 1600 1625 1651 1718 1744 1818 1851 19.25 2004 2045 UNTERELSAU Tous es points de vente proches sontidentfés sur chague horare afiché aux aréts. Allnearby sales outetsare dentiied on each fimetable posted af staions. o Verkausselle n Irer Nahe fiden Sie auf den Fahrpianen an den Halteselen.
co niq cts 40 Direction / Richtun NeUhOf Ganzau B Distributeurs automatiques stations tram B Automatic distributors in tram stations B Fahrscheinautomaten an den Tram-Haltestellen
Contacts / Konfakte g . ) - L B Geldautomaten des Crédit Mutuel

UNTERELSAU 513 540 604 624 650 717 744 811 838 906 9431020 1057 1133 1209 1244 1310 1335 1400 1425 1450 1515 1540 1605 1632 1659 1729 1759 1829 1859 19 34 20 13/ UNTERELSAU B Guichets automatiques Credit Mutuel B Crédif Mutuel ATM (vollstandige Liste auf www.cfs-strasbourg.eu)
www.cts-strasbourg.eu ELSAU 518 545 609 629 655 722 750 817 844 912 9491026 1103 1139 12151250 1316 1341 1406 1431 145 1521 1546 1611 1638 1705 1735 1805 1835 1905 1940 2018 ELSAU (Listo complete sur ww.ctssffasbourg.eu) (Fulis on www.cts-sasbourg.ou) = Verkaufsstelle Homme de Fer
R LYCEE COUFFIGNAL 525 552 616 63 702 729 75 824 851 919 956 1033 1110 1146 1222 1257 1323 1348 1413 1438 1503 1528 1553 16 18 1645 17 12 1742 1812 1842 1912 1947 2025 LYCEE COUFFIGNAL m Boutique Homme de Fer B Homme de Fer shop 26 1o i Jou des Entors

FRANCHE COMTE 527 554 618 633 704 731 800 827 85 922 9591036 1113 1149 1225 1300 1326 1351 1416 1441 1506 1531 1556 1621 1648 17 15 1745 1815 1845 1915 1950 2027 FRANCHE COMTE 56 rue du Jeu des Enfants 56 rue du Jeu des Enfants « Montag-Freitag von 8:30 bis 18:30 Uhr « Samslags von 9:00 bis 17:00 Unr
ALLO CTS 03 88 77 70 70 NEUHOF RODOLPHE REUSS 535 602 626 646 712 739 808 835 902 9301007 1044 1121 1157 1233 1308 1334 1359 1424 1449 1514 1539 1605 1630 1657 1724 1753 1823 1853 1923 1958 2035 NEUHOF RODOLPHE REUSS « du lundi au vendredi de 8h30 @ 18h30 « le samedi de 9h00 @ 17h00 « Monday to Friday 8.30am - 6.30pm * Safurdays 9am - 5pm ,

NEUHOF GANZAU 540 607 631 651 717 744 814 841 908 936 10131050 1127 1203 1239 1314 1340 1405 1430 1455 1520 1545 1611 1636 1703 1730 1759 1829 1859 1929 2003 2040 NEUHOF GANZAU B Online - Shop auf www.cts-strasbourg.eu

B Boutique en ligne sur www.cts-strasbourg.eu B Online Store on www.cts-strasbourg.eu B U'GO Handy App auf Ihrem NFC Android Cityzi Smartphone

Dimanche et jours fériés / Sunday and public holidays / Sonn- und Feiertage m Application mobile U'GO depuis votre Smartohone = 'S0 mobe application fiom your NFC Android .
40 Direction / Richtung Unterelsau Android Cityzl NFC fyzlsmariphone Berechnen Sie lhre Fahrizeit

0] . @ \ \ Rechnen Sie mit 1 %> Minuten Fahrtdauer zwischen zwei Tram-Halfestellen
NEUHOF GANZAU 706] 816] 926[103611 46| 12 56] 14 0] 15 1616 26[ 17 36| 18 46 19 5] NEUHOF GANZAU Du lundi au samedi en soirée, un service TAXIBUS dessert tous les arréts Calculez votre tfemps de trojet ) ) Calculate your journey fime und 2 Minuten Fahrtdauer zwischen zwei Bushaltestellen.

SERVICE CLIENTELE
Customer service / Kundendienst

CTS — 14 rue de la Gare aux Marchandises
CS - 15002
67035 Strashourg Cedex 2

BOUTIQUE HOMME DE FER . .
NEUHOF RODOLPHE REUSS | 7 11| 821| 931/1042(1152/1302|14 12|15 22| 16 32|17 42|18 52| 20 01| NEUHOF RODOLPHE REUSS entre GLAUBITZ et NEUHOF GANZAU. Départs de I'arrét NEUHOF , . . n By . _
e e e 2P e Fer FRANCHE COMTE 718| 828 938|1049 1159 1309|14 19|15 29|16 39| 17 49|18 59| 20 07| FRANCHE COMTE RODOLPHE REUSS de la ligne 27 2 21h05, 22h05, 23h05, 00h05. Comptez 1 min. 30 enfre deux stafions Tram ef 2 min. enire deux arréts Bus. N Bus sropa s Detween two Tram siaions and 2 mirufes befween Downloaden Sie den Fahrplan fiir Ihre Halfestelle
56 rue du Jeu des Enfants LYCEE COUFFIGNAL 722| 832 942(1053/1203{13 13|14 23|1533/1643/17 53|19 03|20 11| LYCEE COUFFIGNAL Ce service TAXIB.US n'est pas assuré le dimanche et les jours fériés. — . ) < . ,\ . , : — :
tation tram Homme de Fer ELSAU 728| 838| 948(1059/1209/1319/14.29/1539/16 49|17 59|19 09| 20 17| ELSAU Renseignements - ALLO CTS 03 88 77 70 70 Teléchargez votre fiche horaire a I'arrét Download your timetable at the station Loggen Sie sich in unserer Website www.cts-sirasbourg.eu und downloaden und
(et - : ) UNTERELSAU 733 843] 9531104121413 24|14 34|15 44|16 54 18 04|19 14| 20 22| UNTERELSAU . — . T drucken Sie den Fahrplan fiir Ihre Haltestelle.
(Homme de Fer fram station) Vous pouvez télécharger et imprimer votre fiche horaire a I'arrét en vous Download and print out your timetable at the station by connecting to

(StraBenbahn Homme de Fer)
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40 From Monday to Saturday during the evening, a TAXIBUS serve all stops connectant sur nofre Sife www.cts strasbourg.eu 0 ok oLt ¥
DlreCtlon / RIChtu ng NeUhOf Ga’nza’u Departs from the NEUHOF RODOLPHE REUSS route 27 stop at 9.05 pm, e Echtzeit

UNTERELSAU 628] 739] 850[1000[11 10]1220[13 30] 14 40[ 15 50/ 17 00[ 18 10] 19 20| 20 30| UNTERELSAU 10.05 pm, 11.05 pm, 12.05 pm. There is no TAXIBUS on Sundays and public e Vos horaires en temps réel e Real fime f\:‘}:ﬂgﬁwteﬁeue oo Sie e nchele Anunfsaot Ihres Bussos odor

holidays. Inf tion - ALLO CTS 03 8877 70 70
@ ELSAU 633| 745 856(1006/1116/1226|13 36|14 46|15 56|17 06|18 16|19 25/ 20 35| ELSAU olicays. Intormation StrasPlus StrasPlus ) ) Ihrer StraBenbahn in Echizeit anzeigen lassen. Suchen Sie das Kleeblatt
L LYCEE COUFFIGNAL 640| 752| 903/1013|1123{1233|1343|14 53|16 03|17 13|18 23/ 19 32| 20 42| LYCEE COUFFIGNAL v bi bedient eln TAXIBUS di e Repérez le tréfle Strasplus & voire arrét de bus ou fram, tapez, touchez At each stop in the network, you can find out when the next bus or fram StrasPlus an Ihrer Haltestelle. Ein Tippen, eine Berthrung oder ein
FRANCHE COMTE 642| 754| 905101511 251235|13 45|14 55|16 05| 17 15|18 25|19 34| 20 44| FRANCHE COMTE on Montag bis Samstag bedient ein TAXIBUS die Ganzau zwischen e B T o o oy T o is coming in el fime. Find fho SirasPlus cloverloa af your stop, ype, Abfofografieren mit dem Handly (Smarfphone oder NFC-fahiges
NEUHOF RODOLPHE REUSS | 650| 802| 913/1023|1133|1243|13 53| 1503|16 13|17 23|18 33| 19 42| 20 52| NEUHOF RODOLPHE REUSS den Haltestellen GLAUBITZ und NEUHOF GANZAU. de la technologie sans contact - NFC) et connaissez les horaires fouch or fiash wittsyour mablie (matiphane of felephone wi Mobiltelefon), und schon erhalten Sie die Fahrpléne der folgenden
B | NEUHOF GANZAU 655| 807| 918]1028|1138/1248|1358/1508|16 18|17 28|18 38|19 47| 21 00| NEUHOF GANZAU Abfahrt von der Haltestelle NEUHOF RODOLPHE REUSS der Linie 27 um de passage des prochains bus ou fram & farrét ol vous vous frouvez. echnology) and find out the times of the next buses or frams. Busse oder Straenbahnen an der Haltestelle, an der Sie sich gerade befinden.
o 21.05 Uhr, 22.05 Uhr, 23.05 Uhr, 24.05 Uhr. Keine Abfahrt an Sonn- und SMS service Service SMS
4 i — Service SMS * Get the times of the next two buses . . .
: Feiertagen. Auskunft — ALLO CTS 03 8877 70 70 Recevez par SMS [horaire de passage Envoyez par SMAS** G e s Of e nexd Two puses Send SMS* to Empfangen Sie per SMS die Fohrzeilen (FPEPprTyTe
des 2 prochains bus ou fram cts I?g'ucﬁﬁiqu"e' sent to you by SMS - accurate fo cts ;»—mi'hﬁc:ﬁ ]nge** ;?;é‘gﬁg?ﬁee:ds : g:f;ilﬁg;re" e Ihrer cts L1 Haltestelle code**
oS et o ) N o ! o the =
& l'arrét de votre choix, & la minute prés. within a minute. Lnr Wahl, auf die Minute genau. ander41199
e oG S Sapotis St e Sl s ro B et e ' ‘ e T oo 1 5ep G0 0 o o o S of oG Aty e el . 2. esorSenice kostlSe .05 pro Ao (+ i Kosen i ie S jo nach At
R B ALLOICISCEEE7Z070 f (haut de page) ou en consultant directement la fiche horaire affichée @ votre arét de bus ou de fram displayed at your bus of tram stop 71 1N [B>LesS?Egcgﬁgggggm;ﬁggﬂ; ﬁi'gg#gﬁgﬂ'%%mnm oder direktauf dem on rer




